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FORMACION

NOMBRE / TITULO

XIV SEMINARIOS DE TRADUCCION

ARABE-ESPANOL

AREA DE ACTUACION |

CAMPUS Y FACULTAD

TOLEDO. ESCUELA DE TRADUCTORES DE TOLEDO

PERIODO DE
EJECUCION

8/9/2008-19/9/2008

RESPONSABLE

LUIS MIGUEL PEREZ CANADA
BARBARA AZAOLA PIAZZA
MIGUEL H. DE LARRAMENDI
ROSARIO MONTORO

TELEFONO DE
CONTACTO

925229012

DIRECCION

PZA. STA ISABEL 5

DESCRIPCION DE LA
ACTIVIDAD

Estos seminarios conforman las asignaturas de caracter
obligatorio “Teoria y practica de la traduccion "'y
“Teoria y practica de la traduccion II” del X Curso de
Especialista en Traduccion Arabe-Espafiol.

OBJETIVOS

El objetivo de estos seminarios es ofrecer una
formacion complementaria a estudiantes y profesionales
de la traduccién del arabe, desarrollando sus destrezas
traductores en arabe y castellano y familiarizandolos
con las técnicas y estrategias de traduccién requeridas
en el mercado laboral espafiol.

ACTUACIONES
REALIZADAS EN 2008

N° Profesores UCLM 2

Total

PROFESORADO Ne Profesores No 7 Profesorado: | 2
UCLM
o H H H
ALUMNOS N Pre:\mscnp(?lones 26
N° Matriculas Finales 20
Financiadoras:  SANCO SANTANDER
ENTIDADES PE—
COLABORADORAS Ambito
Académico /
Cientifico
OBSERVACIONES

FUNDACION GENERAL DE LA UNIVERSIDAD

DE CASTILLA - LA MANCHA

Altaaracia. 50 Ciudad Real 13003 Telf.: 926 295402



